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EN In order to use the AC6020, you need to use a smart card or an elD card and

Software from banlf' software which allows you to read from these types of cards. This software will be supplied
government or certified by your bank, the government of your country or other certified instances.
instances.

New Lay-out back side
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Old Lay-out back side

NL Om de AC6020 te gebruiken dien je een smartcard of een elD kaart te gebruiken evenals
software om te kunnen lezen vanaf deze kaarten. Deze software wordt verstrekt door je bank,

www.eid.belgium.be de overheid of door andere bevoegde instanties.

FR Pour pouvoir vous servir du AC6020, vous devez utiliser une carte a puce ou une carte
elD ainsi que le logiciel qui vous permet de lire les informations a partir de ce type de cartes.
Ce logiciel vous est fourni par votre banque, le gouvernement de votre pays ou d’autres
organismes agréeés.

IT Per usare il lettore di schede AC6020 & necessario usare una Smart Card o elD ed il software
che permette di leggere questi tipi di schede/carte. Il software sara fornito dalla banca, dal
governo del paese o altra autorita certificata.

DE Zum Einsatz des AC6020 bendtigen Sie eine Smartcard oder eine elD-Karte sowie Software,
mit der sich diese Kartentypen auslesen lassen. Diese Software erhalten Sie von lhrer Bank,
der Verwaltung lhres Landes oder von anderen zugelassenen Institutionen.

ES Para utilizar el dispositivo AC6020, es necesario usar una tarjeta inteligente o una tarjeta con
identificador electrénico y el software que permita leer estos tipos de tarjetas. Este software
se lo suministrara su banco, el gobierno de su pais u otras entidades certificadas.

HU Annak érdekében, hogy az AC6020-t hasznalhassa, akkor egy smart kartyat vagy elektronikus
személyazonosito kartyat kell behelyeznie és a gépre telepitett szoftvert, amely lehetévé teszi,
hogy adatokat olvassa le az ilyen tipusu kartyakrol.

A For Mac OS X 10.8 or higher.

Download and install Java from www.java.com
and visit our website www.act-connectivity.com
to install the latest patch.

PT Para utilizar o AC6020, devera utilizar um smart card ou um cartdo elD e software que lhe
permita ler esses tipos de cartdes. Este software sera fornecido pelo seu banco, pelo governo
do seu pais ou outras instituicGes certificadas.

PL Aby mdc korzystac z urzadzenia AC6020, nalezy uzyc karty inteligentnej lub karty elD oraz
oprogramowanie, ktére umozliwia odczyt z tego typu kart. Oprogramowanie to bedzie dostarczone
EN You can find safety information at www.act-connectivity.com przez bank, rzad Paristwa kraju lub inne certyfikowane instytucje.

NL Kijk op www.act-connectivity.com voor de veiligheidsinformatie FR Vous pouvez trouver des informations portant sur la sécurité sur www.act-connectivity.com IT E possibile trovare informazioni
sulla sicurezza sul sito www.act-connectivity.com ES Puede encontrar informacion de seguridad en www.act-connectivity.com DE Sicherheitshinweise finden Sie unter www.act-connectivity.com

PT Pode encontrar informag&es relativas a seguranca em www.act-connectivity.com HU A biztonsagi informécidkat a www.act-connectivity.com oldalon taldlhatja meg CZ Bezpecnostni informace
mlzete nalézt na adrese www.act-connectivity.com DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne pa www.act-connectivity.com NO Du finner sikkerhetsinformasjon pa www.act-connectivity.com SE

Du hittar sékerhetsinformation pa www.act-connectivity.com FI Turvallisuustiedot 16ytyvét osoitteesta www.act-connectivity.com Sl Varnostne informacije so na voljo na naslovu www.act-connectivity.
com/safety BG MHbopmaLuys 3a 6e30MacHOCT We oTkpreTe Ha www.act-connectivity.com GR Mropeite va Bpeite minpogopleg acpalelag otn SievBuvon www.act-connectivity.com PL Informacje
dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie pod adresem www.act-connectivity.com/safety.

EN For service, manuals, firmware or updates visit www.act-connectivity.com

NL Voor service, handleidingen, firmware updates bezoekt u www.act-connectivity.com FR Pour I'entretien, les manuels, les mises a jour du firmware ou I'assistance, visitez www.act-connectivity.com IT Per servizi,
manuali, aggiornamento firmware e supporto visitare www.act-connectivity.com DE Dienstleistungen, Handbticher, Firmware-Updates oder Support-Dienste werden unter www.act-connectivity.com angeboten ES
Para obtener asistencia, manuales, actualizaciones de firmware o soporte, visite www.act-connectivity.com PT Para assisténcia, manuais, atualizacdes de firmware ou apoio técnico, visite www.act-connectivity.com
HU Szerviz, kézikonyek, firmware-frissitések és tamogatds igyében latogasson el a kdvetkezd oldalra: www.act-connectivity.com CZ Bezpecnostni informace mlzete nalézt na adrese www.act-connectivity.com
DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne pa www.act-connectivity.com NO Du finner sikkerhetsinformasjon pa www.act-connectivity.com SE Du hittar s&kerhetsinformation pa www.act-connectivity.com FI
Turvallisuustiedot Ioytyvat osoitteesta www.act-connectivity.com Sl Varnostne informacije so na voljo na naslovu www.act-connectivity.com BG ViHpopmaums 3a 6e30nacHOCT e OTKpUEeTe Ha www.act-connectivity.
com GR Mropeite va Bpeite Mnpoopieg acpdieiag otn SievBuvon www.act-connectivity.com PL Informacje dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie pod adresem www.act-connectivity.com.
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